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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৫০৭৯

৬৭/ িবেয় (احكتاب الن)
পিরেদঃ ৬৭/১০. লাাা অথবা িবধবােমেয়েক িবেয় করা।

باب تَزوِيج الثَّيِباتِ

আরবী

عقَفَلْنَا م قَال هدِ البع نابِرِ بج نع ِبالشَّع نع اريدَّثَنَا سح مشَيدَّثَنَا هانِ حمالنُّع وبا

نم باكر قَنفٍ فَلَحقَطُو يرٍ لعب ٰلع لْتجفَتَع ةوغَز نه عليه وسلم مال صل ِالنَّب

خَلْف فَنَخَس بعيرِي بِعنَزة كانَت معه“ فَانْطَلَق بعيرِي كاجودِ ما انْت راء من الابِل فَاذَا

ما ارِبا سٍ قَالردٍ بِعهع دِيثح نْتك جِلُكَ قُلْتعا يم ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب

ّٰتا حهِلُوما قَال نَدْخُلنَا لبا ذَهفَلَم كَ قَالبعتُلاا وهبعةً تُلاارِيج لافَه ا قَالبِثَي ا قُلْتبِثَي

تَدْخُلُوا لَيلا اي عشَاء ل تَمتَشطَ الشَّعثَةُ وتَستَحدَّ الْمغيبةُ.

বাংলা

.«ناتخَوا لاو ننَاتب َلع نرِضتَع لا» :لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب ل ةَ قَالبِيبح ما قَالَتو

উু হাবীবাহ (রাঃ) বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক বলেলন, আমােক তামােদর কনােদরেক

বা বানেদরেক আমার সে (িবেয়র) াব িদও না।

৫০৭৯. জািবর ইবনু ’আবদুা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আমরা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর

সে িজহাদ থেক িফরিছলাম। আিম আমার দুবল উটিট ত চালােত চা করিছলাম। এমন সময় এক আেরাহী

আমার িপছন থেক আমার উটিটেক ছিড় িদেয় খাঁচা িদেল উটিট ত চলেত লাগল যমন ভাল ভাল উটেক তুিম

চলেত দখ। িফের দিখ নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম। িতিন আমােক  করেলন, জািবর, তামার এত

তাড়াতািড় করার কারণ কী? আিম উর িদলাম, আিম নতুন িবেয় কেরিছ। িতিন িজেস করেলন, কুমারী, না

িবধবা? আিম উর িদলাম, িবধবা। িতিন বলেলন, তুিম কুমারী মেয় িবেয় করেল না? যার সে খলা-কৗতুক

করেত আর সও তামার সে খলা-কৗতুক করত। বণনাকারী বেলন, যখন আমরা মিদনা্য় েবশ করব, এমন

সময় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক বলেলন, তুিম অেপা কর এবং রােত েবশ কর, যন
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অনুপিত ামীর ী িনেজর অিবন কশরািশ িবনাস করেত পাের এবং লাম পিরার করেত পাের। [৪৪৩;

মুসিলম ৩৩/৫৬, হাঃ ১৯২৮, আহমাদ ১৩১১৭] (আধুিনক কাশনীঃ ৪৭০৬, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৪৭০৮)

English

Narrated Jabir bin `Abdullah:

While we were returning from a Ghazwa (Holy Battle) with the Prophet, I
started driving my camel fast, as it was a lazy camel A rider came behind
me and pricked my camel with a spear he had with him, and then my camel
started running as fast as the best camel you may see. Behold! The rider
was the Prophet (صلى الله عليه وسلم) himself. He said, 'What makes you in such a hurry?" I
replied, I am newly married " He said, "Did you marry a virgin or a matron? I
replied, "A matron." He said, "Why didn't you marry a young girl so that you
may play with her and she with you?" When we were about to enter
(Medina), the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Wait so that you may enter (Medina) at
night so that the lady of unkempt hair may comb her hair and the one whose
husband has been absent may shave her pubic region.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29603

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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